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Mong-fou avait écrit, en guise d’introduction, 'ode du « Septieme mois »
des « Coutumes de Pin », et lavait fait suivre de peintures appropriées.
L’ceuvre était en feuillets, mais I'héritier présomptif de Hong-wou la vit en
cette année 1376, et, craignant que le maniement des feuillets ne fat dom-
mageable a la peinture, il la fit remonter en un rouleau continu. Song Lien
recut ordre de rédiger alors la notice finale. I1 y rappelle 'importance que
les souverains doivent altacher au développement de Iagriculture, et ne
doute pas que les peintures de Tchao Mong-fou ne soient d'un excellent
exemple pour le jeune prince. Jusqu'ici, je ne conngis pas de texte posté-
rieur & 1379 ou il soit question du Pin fong 'ou de Tchao Mong-fou. Mais
peut-étre I'ceuvre est-elle conservée au palais et décrite.dans I'inaccessible
Che kiu pao ki.

La pénurie relative des informations relatives au Pin fong tou est
presque enviable quand des textes plus abondants nous obligent a évoluer,
pour atteindre 'autre ceuvre de Tchao Mong-fou, dans un dédale d’incohé-
rences et de contradictions. Les vingt-quatre petits poemes de Tchao
Mong-fou ont gardé quelque notoriété. Non seulement ils sont reproduits
dans le T"ou chou tsi tch’eng, mais on les retrouvera intégralement dans la
grande collection de notices poétiques relatives a des peintures qui a été
compilée par ordre impérial. sous la direction de P 35 # Tch’en Pang-yen,
en 1707". L’une et T'autre compilations les empruntent d’ailleurs a la collec-
tion méme des ceuvres de Tchao Mong-fou, ou ils figuraient, dans le cha-
pitre 2, des I'édition princeps de 1339% Le titre y est déja celui-la méme
que reproduiront les érudits du dix-septieme siecle : « Vingt-quatre poemes
composés par ordre de I'impératrice pour accompagner le Keng tche t'ou. »
Les vingt-quatre potmes se divisent en deux séries ; douze d’entre eux
sont consacrés au labourage, les douze autres au tissage ; dans chaque série,
les poemes portent successivement sur chacun des douze mois.

Tout irait bien si, dans une sorte de supplément a la collection lit{é-

le Pei wen tchai chon houa p'ou, chap. 85, fol. 1 1.

1. Cette collecltion est intitulée Tﬂ] ,'LJF-f', E f’t

%H B 5 ¥8 vu ting Ui tai i houa che lei et com-
prend 120 chapitres; un exemplaire se trouve a la

Bibliothéque Nationale, collection Pelliot, 11, 382,
Tout le chapitre 69 est occupé par des nolices poé-
tiques relatives i Pagricullure et au tissage (BF &k
¥H); les vingl-quatre poémes de Tchao Mong-lou
ouvrent ce chapitre.

2. Tchao Mong-fou est souvent désigné par son
iseu de Tseu-ngang el aussi par son hao de $} 2

Song-siue,. Aussi sa collection littéraire est-elle in-
Litulée ﬂ.‘ % P= 3£ Song siue tchai tsi; elle com-
prend 10 chapitres, plus un chapitre de wai-tsi et
enfin (depuis 'édition de 1713) un chapitre de siu-
tsi. Les 24 poésies sont données a la fin du chap. 2
dans I'édition de 41882 (Bibl. Nationale, coll. Pel-
liot, 11, 976). Un bel exemplaire de I'édition origi-
nale de 1339 est décrit dans le K'in ting tien lou
lin lang chou mou heou pien, chap. 11, fol. 11 ve-
14 ro. CI. aussi Calalogue impérial, chap. 166, fol. 36
ve-37 ro,




